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Welcome to Pimsleur’s Hebrew 2!

Since Hebrew is written in the Hebrew alphabet, 
to read Hebrew you need to associate the sounds 
with a different system of symbols than the Latin 
alphabet. A complete listing of the Hebrew alphabet 
can be found starting on page 3. This is for your 
information only: you will not need the list to be 
able to read Hebrew since all of the instruction is on 
the audio. 

In Hebrew you read from right to left, the opposite 
of English. The first few pages in this booklet are in 
English and should be read from left to right; however, 
the pages teaching Hebrew, starting with page 9, 
should be read from right to left. 

In Hebrew, the major vowel sounds are: ah, eh, 
ee, o, and oo. Some vowels are represented by more 
than one sign. The reason for this is that in ancient 
times there were more vowel sounds than there are 
today, and the various forms of transcription have 
been maintained even when there is no sound 
difference. And there is also a punctuation vowel, 
called schva, which is sometimes silent. 

There are twenty-two consonants in the Hebrew 
alphabet, written with thirty-one letters. As in the 

Introduction
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case of vowels, there are some letters which in 
Hebrew sound alike, but which originally were 
different sounds. This is especially true in the case of 
some guttural sounds which are no longer pro- 
nounced gutturally in Hebrew. 

There are two letters which are silent and serve as 
vowel carriers. There are two letters which have a 
different sound when a dot is added. There are five 
letters which have two forms: one form when written 
at the beginning or middle of the word, and another 
form when written at the end of the word. Having 
different letters for the same sound may cause 
difficulties in spelling, but not in reading. 

Hebrew script does not normally include vowels 
and consonant dots, called dagesh chazak. These 
are only included for beginning readers, in poetry, 
and in the Hebrew Bible, and are otherwise used 
only when it is necessary to avoid ambiguities of 
meaning. As of the second grade in elementary 
school, Israelis are able to read without vowels, by 
guessing the correct pronunciation. In this booklet, 
the vowel and consonant dots are included, so you 
won’t have to worry about guessing.
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Sound
Name 

of Letter
Block 
Letter

1 silent alef א
2 B bet בּ
3 V vet ב
4 G (as in “girl”) gimel ג
5 D dalet ד
6 H (but silent at end 

of word) hey ה
7 V vav ו
8 Z zain ז

9
HCH (similar to the 

noise made in  
clearing your throat)

chet ח

10 T tet ט
11 Y yud  (spoken)  

yod  (written) י
12 K kaf כּ
13 HCH  

(same as chet) chaf כ

3
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Sound
Name 

of Letter
Block 
Letter

14 HCH chaf sofit 
(final chaf) ך

15 L lamed ל
16 M mem מ
17 M mem sofit  

(final mem) ם
18 N nun נ
19 N nun sofit   

(final nun) ן
20 S samech ס
21 silent ayin ע
22 P pey פּ
23 F fey פ
24 F fey sofit 

(final fey) ף
25 TS  (as in “hats”) tsadee צ
26 TS tsadee sofit 

(final tsadee) ץ

4
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Sound
Name 

of Letter
Block 
Letter

27 K  (same as #12) kuf  (spoken)
kof  (written) ק

28 R reysh ר
29 SH shin שׁ
30 S   

(same as samech) sin שׂ
31 T  (same as tet) tav ת

5
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Vowel Chart

Equivalent  
English 
Sound

Major Vowel 
Sounds 

Combined 
with ּב

Hebrew 
Vowels with 

א

a  (as in father) בַּ אָ   אַ   אֲ

e  (as in met) בֶּ אֵ  אֶ  אֵי
ee  (between feet 

and fit) בִּי אִ   אִי

o  (as in oh) בּוֹ אֹ   אוֹ  אֳ

oo  (as in boot) בּוּ אֻ   אוּ
   (as in “eh?,”

sometimes silent) בְּ

e
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Reading is a critical part of learning and 
understanding a new language, but it may be for 
different reasons than you think. If you’re like most 
people, you learned to speak your native language 
well before you learned to read it. You learned 
reading later, and it’s a different type of language 
skill, which uses a different part of your brain. The 
symbols you see on a page—the alphabet—are a 
sort of shorthand for the sounds they represent. 
Inside those sounds is where meaning actually lives. 
Not only is reading a piece of a language puzzle; 
learning to read also gives you a chance to learn a 
language from a different direction than the way 
you’re learning to speak in the audio lessons. This 
combination approach will help you build a solid 
bridge toward fluency.

In Level 1, you acquired the sounds of your new 
language and learned about the impact that a 
symbol, an accent, or stress has on pronunciation. In 
Level 2, you’ll continue to practice sounding out 
words on sight and reading for meaning, at the same 
time expanding your vocabulary. You’ll also continue 
to isolate sounds that run together in the spoken 
language—sounds that you couldn’t quite catch 
through listening alone—and you’ll begin to notice 
patterns in words that will help you create a mental 
web of understanding. This is the natural progression 

Reading Lessons
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that Dr. Pimsleur intended in all of his language 
courses. Translations are provided for each lesson, 
although we recommend that you look at the 
translations only after doing the lessons.

Don’t be afraid to push yourself with your 
pronunciation and accent. Be dramatic and have fun! 
The closer you can get to the native speaker’s 
pronunciation, the more authentic your experience 
will be, and the more easily you’ll remember what 
you’ve learned.
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Lesson One

.1

.2

.3

.4

.5

.6

.7

.8

.9

.10

.11

.12

כּמַָּה זמְַן?

כּמַָּה זמְַן אַתָּה פּהֹ?

יוֹמַיםִ

יוֹם אֶחָד

שָׁבוּעַ אֶחָד

מֵאֶתְמוֹל

אֲניִ פֹּה יוֹמַיםִ.

מָה עָשִׂיתָ?

קָניִתִי עִתּוֹן.

מוֹצֵאת חֵן בְּעֵיניֶךָ?

תֵּל אָבִיב מוֹצֵאת חֵן בְּעֵיניֶךָ?

כּןֵ, מְאוֹד.
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Lesson One Translations

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

11.

12.

How long / how much time?

How long have you been here?

two days

one day

one week

since yesterday

I’ve been here two days.

What did you do?

I bought a newspaper.

Do you like?

Do you like Tel Aviv?

Yes, very much.



11

Hebrew 2
Lesson Two

.1

.2

.3

.4

.5

.6

.7

.8

.9

.10

.11

.12

רָאִיתִי

רָאִיתָ

רָאִיתָ חֲבֵרִים?

לֹא רָאִיתִי חֲבֵרִים.

אֲניִ הוֹלךְֵ

אֲניִ הוֹלךְֵ לעֲַבֹד פֹּה.

אֲניִ הוֹלךְֵ לעֲַבֹד בְּתֵל אָבִיב.

אֲנחְַנוּ צְרִיכיִם

אֲנחְַנוּ צְרִיכיִם מְכוֹניִת.

הִיא שָׁכרְָה

הִיא שָׁכרְָה מְכוֹניִת.

הוּא הִגּיִעַ אֶתְמוֹל.
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1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

11.

12.

Lesson Two Translations

I saw

you saw

Did you see (any) friends?

I didn’t see (any) friends.

I’m going

I’m going to work here.

I’m going to work in Tel Aviv.

we need

We need a car.

she rented

She rented a car.

He arrived yesterday.
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.1

.2

.3

.4

.5

.6

.7

.8

.9

.10

.11

.12

Lesson Three

מָה רָאִית?

עִיר גּדְוֹלהָ

תֵל אָבִיב עִיר גּדְוֹלהָ מְאוֹד!

נסַָעְתְּ לקְֵיסָרְיהָ.

הִיא גּרָָה

הִיא גּרָָה בְּתֵל אָבִיב.

לאֹ הָיהָ ליִ

לֹא הָיהָ ליִ הַרְבֵּה זמְַן.

הִגּעְַנוּ

הִגּעְַנוּ אֶתְמוֹל בָּעֶרֶב.

אֲנחְַנוּ נשְִׁאָרִים

אֲנחְַנוּ נשְִׁאָרִים בְּחֵיפָה.
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1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

11.

12.

Lesson Three Translations

What did you see?

a big city

Tel Aviv is a very big city!

You went to Caesarea. (by car)

she lives

She lives in Tel Aviv.

I didn’t have

I didn’t have much time.

we arrived

We arrived last night.

we are staying

We are staying in Haifa.
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.1

.2

.3

.4

.5

.6

.7

.8

.9

.10

.11

.12

Lesson Four

הָייִת

הָייִת בְּאֵילתַ?

לא, עוד לא.

אֲניִ צְרִיכהָ

לעִָיר

ללָכֶתֶ

אֲניִ צְרִיכהָ ללָכֶתֶ  לעִָיר.

אֲניִ צָרִיךְ

אֲניִ צָרִיךְ לעֲַזבֹ.

רָאִית אֶת הָעִיר?

אֲניִ מַכּיִרָה

אֲניִ מַכּיִרָה אֶת אֵילתַ.
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1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

11.

12.

Lesson Four Translations

you have been / you were

Have you been in Eilat?

No, not yet.

I have to / need

into town / city

to go (on foot) (f)

I have to go into town. (on foot)

I have to / need

I have to leave.

Have you seen the city?

I know / I’m familiar with (person or place)

I’m familiar with Eilat.
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.1

.2

.3

.4

.5

.6

.7

.8

.9

.10

.11

.12

Lesson Five

לצְַעֲרִי

לֹא נשְִׁאַרְתִּי.

הָלכַתְִּי

הָלכַתְִּי לעִָיר.

אַתָּה מַכּיִר אוֹתוֹ?

אֵיךְ קוֹרְאִים לו?

שְׁמוֹ דּנָיִאֵל.

אֲניִ מַכּיִר אוֹתוֹ.

חָבֵר

י. לִּ הוּא חָבֵר שֶׁ

אַתְּ מַכּיִרָה אוֹתָהּ?

הִיא חֲבֵרָה שֶׁלּיִ.
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1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

11.

12.

Lesson Five Translations

unfortunately

I didn’t stay.

I went

I went to town. (on foot)

Do you know him?

What’s his name?

His name is Daniel.

I know him.

friend

He’s a friend of mine.

Do you know her?

She’s a friend of mine.
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.1

.2

.3

.4

.5

.6

.7

.8

.9

.10

.11

.12

Lesson Six

אֶתְמוֹל הָלכַתְִּי  לעִָיר.

נשְִׁאַרְתִּי בַּמָּלוֹן.

אַף פַּעַם

תָּמִיד

אַתְּ אוֹהֶבֶת קָפֶה?

אֲניִ שׁוֹתָה

אֲניִ תָּמִיד שׁוֹתָה קָפֶה.

לבְַקֵּר אוֹתִי

בָּאָה

הִיא בָּאָה לבְַקֵּר אוֹתִי.

מָה שְׁמָהּ?

שְׁמָהּ רוּת.
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1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

11.

12.

Lesson Six Translations

Yesterday I went into town.

I stayed at the hotel.

never

always

Do you like coffee?

I drink

I always drink coffee.

to visit me

is coming

She’s coming to visit me.

What’s her name?

Her name is Ruth.
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.1

.2

.3

.4

.5

.6

.7

.8

.9

.10

.11

.12

Lesson Seven

הַקּוֹלגֵהָ שֶׁלּיִ

הַקּוֹלגֵהָ שֶׁלּיִ בָּאָה לבְַקֵּר אוֹתִי.

מִזּמְַן לזִמְַן

מִזּמְַן לזִמְַן, הִיא בָּאָה לבְַקֵּר אוֹתִי.

לאֹ רָאִיתִי אֶת הַקּוֹלגֵהָ שֶׁלּיִ ...

לקְָפֶה הַגּןַ

אַתָּה רוֹצֶה ללָכֶתֶ לקְָפֶה הַגּןַ?

לתְִפּסֹ מוֹניִת

אֲנחְַנוּ צְרִיכיִם לתְִפּסֹ מוֹניִת.

בַּבַּיתִ

הַמְּכוֹניִת שֶׁלּיִ

כּיִ הַמְּכוֹניִת שֶׁלּיִ בַּבַּיתִ.
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1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

11.

12.

Lesson Seven Translations

my colleague

My colleague is coming to visit me.

from time to time

From time to time she comes to visit me.

I haven’t seen my colleague ...

Garden Café

Do you want to go to the Garden Café?

to take (travel by) a taxi

We need to take a taxi.

at home

my car

Because my car is at home.
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.1

.2

.3

.4

.5

.6

.7

.8

.9

.10

.11

.12

Lesson Eight

מָה נשְִׁמָע?

הַכֹּל בְּסֵדרֶ.

עַד אֵיזוֹ שָׁעָה ...?

הַחֲנוּיוֹת

עַד אֵיזוֹ שָׁעָה הַחֲנוּיוֹת פְּתוּחוֹת?

עַד שֵׁשׁ.

אַת רוֹצָה ללָכֶתֶ ...

אֶל הַחֲנוּיוֹת?

שְׁניֵנוּ

שְׁניֵנוּ יכְוֹליִם ללָכֶתֶ לשְַׁם בָּרֶגלֶ.

אוֹ שֶׁאֲנחְַנוּ יכְוֹליִם ...

לתְִפּסֹ מוֹניִת.



24

Hebrew 2

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

11.

12.

Lesson Eight Translations

How’s it going?

Everything’s OK.

Until what time ...?

the stores

Until what time are the stores open?

Until six.

Do you want to go ...

to the stores?

the two of us

The two of us can go by foot.

Or we can ...

take a taxi.
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.1

.2

.3

.4

.5

.6

.7

.8

.9

.10

.11

.12

Lesson Nine

בְּיוֹם שֵׁניִ ...

חֲבֵרָה שֶׁלּיִ ...

בָּאָה לבְַקֵּר אוֹתִי.

בְּשָׁעָה חָמֵשׁ.

אֲנחְַנוּ הוֹלכְיִם ...

לאֱֶכֹל אֲרוּחַת עֶרֶב.

בְּיוֹם שְׁליִשִׁי

מָה דּעְַתֵּךְ?

מָה דּעְַתֵּךְ שֶׁנּסִַּע הָעִירָה?

אֲנחְַנוּ יכְוֹליִם לנִסְעַֹ לשְַׁם ...

בָּאוֹטוֹבּוּס.

בְּודַּאַי.
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1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

11.

12.

Lesson Nine Translations

On Monday ...

my friend (f) ...

is coming to visit me.

At five o’clock.

We’re going ...

to have dinner.

on Tuesday

How about?

How about going into town?

We can go there ...

by bus.

Of course.
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.1

.2

.3

.4

.5

.6

.7

.8

.9

.10

.11

.12

Lesson Ten

קִבַּלתְִּי ...

אִימֵייְל ...

מֵחֲבֵרַי.

הֵם מַגּיִעִים ...

בְּיוֹם שִׁשִּׁי.

הֵם נשְִׁאָרִים

עַד מָתַי הֵם נשְִׁאָרִים?

עַד יוֹם שְׁליִשִׁי.

מְצֻיּןָ!

אֵיפֹה הֵם גּרִָים?

אֶצְלךְֵ?

הֵם גּרִָים בַּמָּלוֹן.
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1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

11.

12.

Lesson Ten Translations

I received ...

an email ...

from my friends.

They are arriving ...

on Friday.

they are staying

Until when are they staying?

Until Tuesday.

Excellent!

Where are they staying?

At your place?

They are staying at the hotel.
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.2

.3
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.8

.9

.10

.11
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Lesson Eleven

קוֹלנְוֹעַ

אַתְּ רוֹצָה ללָכֶתֶ ...

לקְוֹלנְוֹעַ?

שַׁבָּת בָּעֶרֶב ...

אוֹ אוּליַ בְּיוֹם שִׁשִּׁי?

אֲניִ מַעֲדיִפָה ...

שַׁבָּת בָּעֶרֶב. אֲניִ מַעֲדיִפָה ללָכֶתֶ בְּּ

בְּאֵיזוֹ שָׁעָה?

בִּשְׁמוֹנהָ וחֵָצִי.

מָה דּעְַתְּךָ שֶׁנּסִַּע לקַָּפֶה הגן?

בְּשֶׁבַע ורְֶבַע?

כּןֵ, בּוֹא נסִַּע.
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1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

11.

12.

Lesson Eleven Translations

movies / cinema

Do you want to go ...

to the movies?

Saturday evening ...

or maybe on Friday?

I prefer ...

I prefer to go on Saturday evening.

At what time?

At half past eight.

How about going to the Garden Café?

At a quarter past seven?

Yes, let’s go.
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.10

.11
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Lesson Twelve

בּוֹאִי נלֵךְֵ...

לקְוֹנצְֵרְט ...

בְּיחַַד.

מַתְחִיל

הַקּוֹנצְֵרְט מַתְחִיל

הַקּוֹנצְֵרְט מַתְחִיל בִּשְׁמוֹנהָ וחֵָצִי.

בְּיוֹם שְׁליִשִׁי בָּעֶרֶב.

מָה שִׁמְךָ?

שְׁמִי נתָָן רִפְקִין.

נעִָים מְאוֹד.

כּמַָּה רְגעִָים

נכָוֹן
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1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

11.

12.

Lesson Twelve Translations

Let’s go ...

to the concert ...

together.

begins

the concert begins

The concert begins at half past eight.

Tuesday night.

What’s your name?

My name is Nathan Rifkin.

Pleased to meet you.

a few minutes

right
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.3
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.8

.9

.10

.11
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Lesson Thirteen

יוֹם חֲמִישִׁי

הַיּוֹם יוֹם חֲמִישִׁי.

מָחָר יוֹם שִׁשִּׁי.

הַסֶּרֶט

מָתַי הַסֶּרֶט מַתְחִיל?

אַחֲרֵי הַסֶּרֶט

כּוֹס קָפֶה

אַתָּה רוֹצֶה לשְִׁתּוֹת כּוֹס קָפֶה?

עִם סֻכּרָ?

בְּליִ

חָלבָ

בְּליִ חָלבָ, נכָוֹן?
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1.

2.

3.

4.

5.
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7.

8.
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Lesson Thirteen Translations

Thursday

Today is Thursday.

Tomorrow’s Friday.

the movie / the film

When does the film begin?

after the film

a cup (glass) of coffee

Do you want to drink a cup of coffee?

With sugar?

without

milk

Without milk, right?
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.2
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.5
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.7
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.9

.10

.11
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Lesson Fourteen

מָה שְׁמֵךְ?

שְׁמִי אֵלּהֶ דּוֹרוֹן.

אַתְּ יוֹצֵאת

מָתַי אַתְּ יוֹצֵאת לחְֻפְשָׁה?

בְּינָוּאָר ...

אוֹ בְּפֶבְּרוּאָר.

נסְִיעָה טוֹבָה!

ישֵׁ לךְָ זמְַן ...

אַחֲרֵי הָעֲבוֹדהָ?

אֲנחְַנוּ יכְוֹליִם ללָכֶתֶ לקְוֹלנְוֹעַ.

לֹא, אֲניִ לאֹ חוֹשֵׁבֶת כּכָהָ.

זהֶ חָבַל.
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3.
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10.
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Lesson Fourteen Translations

What’s your name? (f)

My name is Ela Doron.

you are going

When are you going on vacation?

In January ...

or in February.

Have a good trip!

Do you have time ...

after work?

We can go to the movies.

No, I don’t think so.

That’s a shame.
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.8
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.11
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Lesson Fifteen

הַשָּׁבוּעַ

אַתְּ יוֹצֵאת לחְֻפְשָׁה הַשָּׁבוּעַ?

כּמַָּה זמְַן אַתְּ נשְִׁאֶרֶת?

שְׁבוּעַיםִ.

אֲניִ עוֹזבֶֶת מָחָר.

אאֲניִ נשְִׁאַר שְׁבוּעַיםִ.

מֶזגֶ הָאֲויִר

אֵיךְ מֶזגֶ הָאֲויִר?

אֵיךְ מֶזגֶ הָאֲויִר בְּצָרְפַת?

מֶזגֶ הָאֲויִר טוֹב מְאוֹד.

זהֶ לאֹ קַר.

זהֶ חַם.
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3.
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10.

11.

12.

Lesson Fifteen Translations

this week

Are you going on vacation this week?

How long are you staying?

Two weeks.

I’m leaving tomorrow.

I’m staying for two weeks.

the weather

How’s the weather?

How’s the weather in France?

The weather is good.

It’s not cold.

It’s hot.
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Lesson Sixteen

אַנגְּלְיִּהָ

יקְָרָה

י הַבָּא. ישִׁ יוֹם שִׁ אֲניִ נוֹסֵעַ לאְַנגְּלְיִּהָ בְּ

הַנּסְִיעָה לאְַנגְּלְיִּהָ יקְָרָה.

ישֵׁ הַרְבֵּה מָה לעֲַשׂוֹת.

הַרְבֵּה מָה לרְִאוֹת.

אֵיךְ מֶזגֶ הָאֲויִר הַיּוֹם?

הוּא טוֹב מְאוֹד.

חֲבֵרָה

הוּא בָּא עִם חֲבֵרָה שֶׁלּוֹ.

הִיא בָּאָה עִם חָבֵר שֶׁלּהָּ.

הֵם בָּאִים מֵאַנגְּלְיִּהָ.
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2.

3.
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5.
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7.

8.

9.

10.

11.

12.

Lesson Sixteen Translations

England

expensive (f)

I’m going to England next Friday.

The trip to England is expensive.

There’s a lot to do.

There’s a lot to see.

How’s the weather today?

It’s very good.

girlfriend

He’s coming with his girlfriend.

She’s coming with her boyfriend.

They are coming from England.
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Lesson Seventeen

מֶזגֶ הָאֲויִר גּרָוּעַ.

לאֹ הַשָּׁבוּעַ – בַּשָּׁבוּעַ הַבָּא.

לחֲַבֵרָה שֶׁלּיִ ישֵׁ הַרְבֵּה עֲבוֹדהָ.

חָבֵר שֶׁלּךְָ נוֹסֵעַ אִתְּכםֶ?

אַח שֶׁלּךְָ

בֶּן כּמַָּה אַח שֶׁלּךְָ?

בַּת כּמַָּה אָחוֹת שֶׁלּךְָ?

עֶשְׂרִים ואְַחַת

הוּא בֶּן עֶשְׂרִים ואְַחַת.

הִיא בַּת עֶשְׂרִים וּשְׁתַּיםִ.

הַחֲבֵרִים שֶׁלּוֹ

הַחֲבֵרִים שֶׁלּהֶָם
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3.

4.

5.
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7.
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9.

10.

11.

12.

Lesson Seventeen Translations

The weather is bad.

Not this week—next week.

My girlfriend has a lot of work.

Is your boyfriend going with you?

your brother (f)

How old is your brother? (f)

How old is your sister? (m)

twenty-one

He’s twenty-one.

She’s twenty-two.

his friends

their friends
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Lesson Eighteen

עָבַדתְִּי בְּחֵיפָה.

עַכשְָׁו אֲניִ עוֹבֵד בְּתֵל אָבִיב.

בְּחֶבְרַת הַי-טֵק

מְעַניְנֶתֶ

הָעֲבוֹדהָ הָיתְָה מְעַניְנֶתֶ?

הָעֲבוֹדהָ שֶׁלּיִ הָיתְָה מְעַניְנֶתֶ.

פֶּלאֶפוֹן

ויַ-פַי

ישֵׁ ויַ-פַי?

לטְַלפְֵן

אֲניִ צָרִיךְ לטְַלפְֵּן.

ליִ. ן לבַַּת שֶׁ אֲניִ צָרִיךְ לטְַלפְֵּ
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9.

10.

11.

12.

Lesson Eighteen Translations

I worked in Haifa.

Now I work in Tel Aviv.

in a high-tech company

interesting

Was the work interesting?

My work was interesting.

cell phone

Wi-Fi

Is there Wi-Fi?

to make a call

I have to make a call.

I have to call my daughter.
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Lesson Nineteen

מִסְפָּר

שָׁגוּי

הָיהָ ליִ מִסְפָּר שָׁגוּי.

עוֹד פַּעַם

אֲניִ רוֹצֶה לנְסַּוֹת עוֹד פַּעַם.

כּסְַפּוֹמָט

אַתְּ יוֹדעַַת אֵיפֹה הַכּסְַפּוֹמָט?

בְּצַד ימִָין.

זהֶ בְּצַד שְׂמֹאל.

אוּניִבֶרְסִיטָה

חֲבֵרָה שֶׁלּיִ נמְִצֵאת בָּאוּניִבֶרְסִיטָה.

בָּאוּניִבֶרְסִיטָה הָעִבְרִית בִּירוּשָׁליַםִ.
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3.

4.

5.

6.

7.
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11.
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Lesson Nineteen Translations

a number

wrong

I had a wrong number.

one more time

I want to try one more time.

ATM

Do you know where an ATM is?

On the right.

It’s on the left.

university

My girlfriend is at the university.

At the Hebrew University in Jerusalem.
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Lesson Twenty

הַמִּסְפָּר

אַתָּה יוֹדעֵַ אֶת הַמִּסְפָּר?

הַסִּיסְמָה

מָה הַסִּיסְמָה?

אַתָּה יוֹדעֵַ אֶת הַכּתְבֶֹת?

לשְִׁלחַֹ

אֲניִ יכָוֹל לשְִׁלֹחַ אִי-מֵייל.

הוֹדעָָה

אֲניִ יכָוֹל לשְִׁלֹחַ הוֹדעָָה.

אֲניִ צָרִיךְ רוֹפֵא.

מִסְפַּר הַטֵּלפֵוֹן שֶׁל הָרוֹפֵא

אֶת הַכּתְֹבֶת שֶׁל הָרוֹפֵא
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2.
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6.
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Lesson Twenty Translations

the number

Do you know the number?

password

What’s the password?

Do you know the address?

to send

I can send an email.

message

I can send a message.

I need a doctor.

the doctor’s phone number

the doctor’s address



49

Hebrew 2

.1

.2

.3

.4
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.6

.7

.8

.9

.10

.11
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Lesson Twenty-One

מָה הוּא עוֹשֶׂה הַיּוֹם?

יוֹם חַג

הַיּוֹם יוֹם חַג.

לעֲַזרֹ

אַתְּ יכְוֹלהָ לעֲַזרֹ ליִ?

חֲבֵרָה שֶׁלּיִ צְרִיכהָ רוֹפֵא.

כּתְבֶֹת הָאִי-מֵיּלְ

ישֵׁ ליִ אֶת כּתְבֶֹת הָאִי-מֵיּלְ שֶׁלּוֹ.

אַתָּה יכָוֹל לנְסַּוֹת ...

לטְַלפְֵּן לרְוֹפֵא.

אֲבָל למָָּה לֹא ...

לשְִׁלֹחַ אִי-מֵיּלְ?



50

Hebrew 2

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

11.

12.

Lesson Twenty-One Translations

What’s he doing today?

holiday

Today is a holiday.

to help

Can you help me?

My girlfriend needs a doctor.

email address

I have his email address.

You can try ...

to call the doctor.

But why not ...

send an email?
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.9

.10

.11
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Lesson Twenty-Two

בֵּית מִרְקַחַת

ית הַמִרְקַחַת. אֲניִ מְחַפֶּשֶׂת אֶת בֵּ

צְרִיכהָ מַשֶּׁהוּ בְּבֵית מִרְקַחַת.

אֲניִ כּוֹתֶבֶת

אֲניִ כּוֹתֶבֶת אֶת הַכּתְבֶֹת.

לקְִראֹ

אַתָּה יכָוֹל לקְִרֹא אוֹתָהּ?

קָפֶה אִינטְֶרְנטֵ

אֲניִ מְחַפֶּשֶׂת קָפֶה אִינטְֶרְנטֵ.

זהֶ לאֹ רָחוֹק מִפֹּה.

מִפֹּה, תִּסְּעִי ימִָינהָ.

אַחַר-כּךְָ, תִּסַּע ישָָׁר.
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2.

3.

4.

5.

6.
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8.
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Lesson Twenty-Two Translations

pharmacy

I’m looking for the pharmacy.

I need something at a pharmacy.

I’m writing

I’m writing down the address.

to read

Can you read it?

Internet café

I’m looking for an Internet Café.

It’s not far from here.

From here, go to the right.

Then, go straight.
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.9

.10
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Lesson Twenty-Three

אֲניִ מְחַפֶּשֶׂת  ...

תַּחֲנתַ דּלֶקֶ.

אַתָּה נוֹהֵג

אַתְּ נוֹהֶגתֶ מַהֵר.

אַתָּה נוֹהֵג מַהֵר מְאוֹד.

לנִהְגֹ

אַתָּה יכָוֹל לנִהְגֹ ...

יוֹתֵר לאְַט?

אֶת הַמִּסְפָּרִים

אַתְּ רוֹאָה אֶת הַמִּסְפָּרִים?

אֲניִ לֹא יכְוֹלהָ לקְִרֹא אֶת הַמִּסְפָּרִים.

אֲניִ יכָוֹל לנִהְגֹ יוֹתֵר לאְַט.
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3.

4.

5.

6.

7.
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Lesson Twenty-Three Translations

I’m looking for ...

a gas station.

you drive

You drive fast.

You drive very fast.

to drive

Can you drive ...

more slowly?

the numbers

Do you see the numbers?

I can’t read the numbers.

I can drive more slowly.
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.5
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Lesson Twent-Four

אֲניִ אֵלךְֵ ...

לבְֵית הַמִּרְקַחַת.

זהֶ רַעֲיוֹן טוֹב!

אֲבָל בֵּית- הַמִּרְקַחַת סָגוּר.

אַתָּה יכָוֹל לקַָחַת אוֹתִי ...

לחֲַנוּת סְפָרִים?

לֹא, אֲניִ מִצְטַעֵר.

אֲניִ לֹא יכָוֹל ...

לקַָחַת אוֹתְךָ.

הַמְּכוֹניִת שֶׁלּיִ ...

לֹא נוֹסַעַת ...

כּלָ כּךְָ טוֹב.
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Lesson Twenty-Four Translations

I’ll be going / I will go (on foot) ...

to the pharmacy.

That’s a good idea!

But the pharmacy is closed.

Can you take me ...

to a bookstore?

No, I’m sorry.

I can’t ...

take you.

My car ...

isn’t running (doesn’t drive) ...

so well.
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Lesson Twenty-Five

הַמְּכוֹניִת שֶׁלּיִ לאֹ נוֹסַעַת כּלָ כּךְָ טוֹב.

ישֵׁ ליִ אֶת הַמְּכוֹניִת ...

כּבְָר עֶשֶׂר שָׁניִם.

בוּעַ הַבָּא. שַׁ אֲניִ יוֹצֵא לחְֻפְשָׁה בַּ

סֵפֶר

אֲניִ צָרִיךְ לקְִנוֹת סֵפֶר.

אַתְּ יכְוֹלהָ לקַָחַת אוֹתִי לחֲַנוּת סְפָרִים?

בְּרָצוֹן.

אֲניִ יכְוֹלהָ לקַָחַת אוֹתְךָ.

גּםַ אֲניִ צְרִיכהָ לקְִנוֹת סֵפֶר.

יֹפִי!

תּוֹדהָ רַבָּה!
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Lesson Twenty-Five Translations

My car isn’t running so well.

I’ve had the car ...

already ten years.

I’m going on vacation next week.

book

I need to buy a book.

Can you take me to a bookstore?

Gladly.

I can take you.

I need to buy a book too.

Great!

Thank you very much!
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הַסֶּרֶט הַזּהֶ

אֶת רוֹצֶה לרְִאוֹת אֶת הַסֶּרֶט הַזּהֶ?

יוֹם רְבִיעִי?

כּןֵ, בְּרָצוֹן.

אַף פַּעַם לאֹ רָאִיתִי...

אֶת הַסֶּרֶט הַזּהֶ.

אֵיפהֹ?

אֶצְליִ.

אֲנחְַנוּ יכְוֹליִם לרְִאוֹת אוֹתוֹ בְּנטְֶפְליִקְס.

יֹפִי!

מָתַי?

בִּשְׁמוֹנהָ וחֵָצִי.

Lesson Twenty-Six
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Lesson Twenty-Six Translations

this film

Do you want to see this film?

Wednesday?

Yes, gladly.

I have never seen ...

this film.

Where?

At my place.

We can watch it on Netflix.

Great!

When?

At half past eight.
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Lesson Twenty-Seven

פְּגיִשָׁה חֲשׁוּבָה

בְּקָרוֹב

ישֵׁ ליִ פְּגיִשָׁה חֲשׁוּבָה בְּקָרוֹב.

בְּיוֹם שֵׁניִ.

אֵיפֹה הַפְּגיִשָׁה?

בִּטְבֶרְיהָ.

זהֶ דּיֵ רָחוֹק.

לפְִרטֹ

אֲבָל קֹדםֶ ...

אֲניִ צָרִיךְ לפְִרֹט כּסֶֶף.

ישֵׁ בַּנקְ שָׁם.

יֹפִי!
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Lesson Twenty-Seven Translations

important meeting

soon

I have an important meeting soon.

On Monday.

Where is the meeting?

In Tiberias.

That’s pretty far.

exchange

But first ...

I have to exchange some money.

There’s a bank over there.

Great!
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Lesson Twenty-Eight

אֵיפֹה אֲניִ יכָוֹל לפְִרֹט כּסֶֶף?

בַּבַּנקְ ...

אוֹ בְּכסְַפּוֹמָט.

אֵיפֹה ישֵׁ כּסְַפּוֹמָט?

בַּצַּד הַשֵּׁניִ שֶׁל הָרְחוֹב.

לטָוּס

אֲניִ הוֹלכֶתֶ לטָוּס ...

לאְֵילתַ בְּיוֹם רִאשׁוֹן.

חוֹפִים

ישֵׁ שָׁם חוֹפִים יפִָים.

לעֲַשׂוֹת שְׁנוֹרְקֵל

אֲניִ רוֹצָה לעֲַשׂוֹת שְׁנוֹרְקֵל.
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Lesson Twenty-Eight Translations

Where can I exchange money?

At the bank ...

or at an ATM.

Where’s an ATM?

Across the street.

to fly

I’m going to fly ...

to Eilat on Sunday.

beaches

There are beautiful beaches there.

do snorkeling

I want to do snorkeling.
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Lesson Twenty-Nine

סוֹף הַשָּׁבוּעַ

מָה אַתָּה עוֹשֶׂה ...

בְּסוֹף הַשָּׁבוּעַ הַבָּא?

אֲניִ טָסָה ...

אֲניִ טָסָה לאְִיטַליְהָ בְּיוֹם רִאשׁוֹן.

אֲניִ חוֹזרֶֶת.

לבְַקֵּר

אֲניִ הוֹלכֶתֶ לבְַקֵּר כּמַָּה חֲבֵרִים.

לרְִאוֹת אֲתָרִים

אֲניִ רוֹצָה ללָכֶתֶ לרְִאוֹת אֲתָרִים.

מִסְעָדוֹת טוֹבוֹת

ולְאֱֶכֹל בְּמִסְעָדוֹת טוֹבוֹת.
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Lesson Twenty-Nine Translations

weekend

What are you doing ...

next weekend?

I’m flying ...

I’m flying to Italy on Sunday.

I’m returning Friday.

to visit

I’m going to visit some friends.

sightseeing

I want to go sightseeing.

good restaurants

And eat at good restaurants.
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Lesson Thirty

מְקֻוּןָ

אֲניִ מַעֲדיִפָה לקְִרֹא ...

אֶת הָעִתּוֹן הַמְּקֻוּןָ.

מָה אַתְּ עוֹשָׂה?

מָה אַתְּ עוֹשָׂה בְּסוֹף הַשָּׁבוּעַ הַזּהֶ?

אֲניִ נוֹסַעַת ליִרוּשָׁליַםִ.

אַתְּ טָסָה לשְֵׁם?

לֹא, אֲניִ נוֹסַעַת לשְֵׁם בָּאוֹטוֹבּוּס.

אוּליַ אֲנחְַנוּ יכְוֹליִם ...

לאֱֶכֹל אֲרוּחַת צָהֳרַיםִ ...

בְּסוֹף הַשָּׁבוּעַ הַבָּא?

זהֶ רַעֲיוֹן טוֹב!
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online

I prefer to read …

the online newspaper.

What are you doing?

What are you doing this weekend?

I’m going to Jerusalem.

Are you flying there?

No, I’m taking the bus.

Maybe we can ...

have lunch ...

next weekend?

That’s a good idea!
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